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/N WARNING:

CHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children under 3 years.

/N ATTENTION !
RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contignt de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/\  ADVERTENCIA:

PELIGRO DE ASFIXIA — Contiene piezas pequefias.
No conveniente para nifios menores de 3 afios.
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@ Content: 150 parts, 1 plastic bucket, 2 real tools and 1 instruction sheet for 5 models. @ Building instructions for the 5 other models are available at www.meccano.com

o Contenu: 150 pices, 1 seau en plastique, 2 vrais outils et 1 notice de montage pour 5 modeles. o Lesnotices de montage des 5 autres modéles sont disponibles sur www.meccano .

© (ontenido: 150 piezas, 1 cubeta de plastico, 2 herramientas realesy 1 giuia deinstrucciones para 5 modelos. © Hayinstrucciones de construccion disponibles para los otros 5 modelos en www.meccano.com
© |nhalt: 150 Teile, 1 Kunststoffbehélter, 2 echte Werkzeuge und 1 Bauanleitung fiir 5 Modelle. @ Bauanleitungen fiir die anderen 5 Modelle sind auf www.meccano.com zu finden.

@ Inhoud: 150 onderdelen, 1 plastic emmer, 2 stuks gereedschap en 1 bouwinstructie voor 5 modellen. @ Bouwinstructies voor de andere 5 modellen zijn beschikbaar op www.meccano.com

o Contenuto: 150 pezzi, 1 secchiello di plastica, 2 attrezzi e 1 guida per ['uso per 5 modelli o Leistruzioni di montaggio degli altri 5 modelli sono disponibili alla pagina www.meccano.com
@ (Contelido: 150 pegas, 1 balde de plastico, 2 ferramentas reais e 1 folha de instrugdes para 5 modelos. @ |nstrugdes de montagem dos restantes 5 modelos disponiveis em www.meccano.com.

@ Mepieydpeva; 150 koppdmia, 1 maotiké Koupaddky, 2 Mpayparikd epyaheia, 1 puNhadio odnyicv YIG Spoviéha. @ Otodnyieg Kcnaoxsugc ylaTa unddoima 5 povréda eival SlaBéaipeq 6To www.meccano.com
© Innehall: 150 delar, 1 plasthink, 1 plastikspand, 2 riktiga verktyg och 1 instruktionsblad for 5 modeller. o I‘S)'gganvisningar for de 5 andra modellerna finns pa www.meccano.com.

@ Indhold: 150 dele, 1 plastikspand, 2rigtige veerktajer og 1 instruktionsark til 5 modeller. @ Vejledning il de 5 andre modeller er findes pa www.meccano.com.

@ Sisaltd: 150 osaa, 1 muovisanko, 2 aidot tyokalut ja kéyttdohje 5 mallia varten. a Muiden mallien (5 kpl) kokoamisohjeet ovat saatavilla osoitteessawww.meccano.com.

@ Bropobke: 150 Aeraneil, 1 nnacTvikoBoe BEPO, 2 HACTOALMX MHCTPYMEHTa 1 1 MHCTPYKLWA 1o coopKe 5 mopenedi. @ WHCTpyKuum no c6opke 5 Apyriix Mopeneii MOXHO HaiiT Ha caiiTe Www.meccano.com.

(8. Only one model can be built at a time. . Les piéces fournies ne permettent de monter qu'un seul modgle a la fois.E. Solo es gosible construir un modelo alavez. D. Jeweils nur eins der Modelle baubar. I Er kan maar een model tegelijk worden
gebouwd. |. Permette di realizzare un solo modello per volta. P. S é possfvel montar um modelo de cada vez. GR. Mmopeite va ontoupyeite j6vo éva povtéha kdBe popd. S. Endast en modell kan byggas i taget. DK. Der kan kun bygges én model af
gangen. FI\. Osista voidaan koota kerrallaan vain yksi malli. R. OHoBpemeHHO MOXHO MOCTPOT TOMbKO OAHY MOZEb.
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@ Removeall packaging hefore use. Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. Content may vary from pictures. Meccano reserves the right to discontinue
the website www.meccano.com at any time. An adult should periodically check this toy to ensure no damage or hazard exist f so, remove from use. Children should be supervised during

play.

@ Retirer tout l'emballage avant utilisation. Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. Le contenu peut différer des images. Meccano se
réserve le droit de supprimer le site Internet www.meccano.fr a tout moment. Un adulte doit réguliérement examiner ce jouet afin de s'assurer qu'il ne présente pas de dommage ni de
risque. En cas de probleme, ne plus I'utiliser. Les enfants doivent tre surveillés lorsqu'ils jouent.

@ Retire todo el embalaje antes de utilizar el producto. Conserve toda la informacidn, las direcciones y los nimeros de teléfono para futuras referencias. El contenido del paquete puede no
corresponder con las imagenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el sitio web www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de forma periddica el
juguete para asegurarse de que no supone un riesgo o peligro para el nifio; si asi fuera el caso, interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el producto.

@ Entfernen Sie vor der Benutzung samtliche Verpackungsmaterialien. Alle Informationen, Adressen und Telefonnummenn bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Der Packungsin-
halt kann von den Bildern abweichen. Meccano behilt sich das Recht vor, den Betrieb der Wehsite www.meccano.com jederzeit einzustellen. Ein Erwachsener sollte regelméBig
sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstellt, und es gegebenentalls entfernen. Kinder sollten beim Spielen beaufsichtigt werden.

D Verwijder de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwijken vanillustraties. Meccano behoudt zich het
recht voor de website www.meccano.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dit speelgoed regelmatig te controleren op schade en gevaren. Ouderlijk
toezichtis vereist als kinderen met dit speelgoed spelen.

@ Rimuovere I'imballo prima dell'uso. Conservare informazioni, indirizzi e numeri di telefono per riferimento futuro. Il prodotto potrehbe essere differente dalle immagini. Meccano si
riserva il diritto di rimuovere il sito www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato da un adulto per prevenire eventuali danni o rischi; in
caso di danno, sospenderne I'uso. | bambini devono essere sorvegliati durante il gioco.

&> Remova totalmente a embalagem antes de utilizar. Guarde estas informagdes, as moradas e os nimeros de telefone para consulta futura. O contetido poderd ser diferente das
ilustragdes. A Meccano reserva-se o direito de descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer altura. Um adulto deve verificar o brinquedo periodicamente para garantir que ele
ndo apresenta danos ou riscos. Se houver, é necessdrio que o brinquedo seja retirado de uso. Criangas devem ser supervisionadas enquanto brincam.

@ pw Ty yprion agaipéote Oha Ta kikd ™ ouokevaoiag. Aiamnprote autég Tic Mnpogopiec, Tic SieuBlvaeig kat Toug apiBolc mAepwvou yia HeNovTiki avagopd. To meplexdpevo
evbéyetarva Slapépel amo Tig eikovec. H Meccano dlatnpei o dikaiwpa va dakdyel  Aeroupyia g tomoBeaia www.meccano.com avd mdoa omiyp. Evag evihikag Ba mpémel va
€€etael TakTikd autd To matyvit Kot va dakormel T xprion Tou o€ mepimtwon eviomapod PhaBv 1 kivdivwy. Ta maibid Ba mpémetvamailouy umd emrrpnon.

& Tahortallaforpackningar fore anvéindning. Spara den hér informationen, adresser och telefonnummer for framtida referens. Innehallet kan skilja sig fran bilderna. Meccano forbehaller
sig rdtten att ndr som helst ta bort webbplatsen www.meccano.com. Envuxen ska regelbundet undersika den hr leksaken for att sakerstalla att det inte finns nagra skador eller faror
rérande den. Om det finns ndgra ska den inte anvandas langre. Barn ska héllas under uppsikt nér de leker.

«I® Fjen al emballage for brug. Gem disse oplysninger, adresser og telefonnumre for fremtidig brug. Indholdet kan veere forskelligt fra billederne.  Meccano forbeholder sig ret til at
nedlzegge hjemmesiden www.meccano.com til enhver tid. En voksen bar jaevnligt tiekke dette legetoj for at sikre, at det ikke er beskadiget eller udger nogen fare, i sé fald, stop brugen
af det. Bam bar overvages, nr de leger med det.

@D Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kéyttod.Sailyta nama tiedot, osoitteet ja puhelinnumerot tulevia tarpeita varten.Sisalto saattaa poiketa kuvista. Meccano pidattad oikeuden
lakkauttaa sivuston www.meccano.com milloin tahansa. Aikuisen tulee saanndllisesti tarkistaa, etté lelu ei ole vaurioitunut ja muuttunut vaaralliseksi. Jos ndin on kdynyt, lelu tulee
poistaa kdytostd. Lasten tulee leikkid vain aikuisen valvonnassa.

€Y  (HumwTe BCe YNakoBOUHbIE MATePUarbl NEpes CToNb30BaHYEM. 3aMMLLUTe YKa3aHHbIE Ha yNakoBKe aapeca it HOMepa Tee0HOB, uTobbl y Bac Bbina BOMOXHOCTb (BA3ATHCA C
Hamun. CofiepKiMOoe YaKOBKM MOXET OTINYaTbCA OT WiocTpaLiyin. Komnaria Meccano ocTaBner 3a co60ii mpaBo peKpaTuTh CNofb30BaHue CaiiTa Www.meccano.com B iofoe
BpeMA. B3poCbiM CrieayeT Bpems OT BpeMeHI IPOBEPATH UTpy U CIEAUTH 3a TeM, UToBbl 0Ha He Gbina CIOMaka i He MPeLCTaBNANa OMacHOCTH ANA pebenka. B npoTvsHom cnyuae
ee He CTIef1yeT UCronb30BaTb. Bo Bpems Urpbl 3a AETHMY CTIELLYeT MPUCMaTpHBaTb.

A\ Warning: CHOKING HAZARD - Small parts.

A\ Attention | RISQUE D' ETOUFFEMENT Contient de petits léments.

A\ Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias.
No conveniente Bara nifios menores de 3 afios.

A\ Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile.

A\ Waarschuwing; VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.

A\ Attenzione: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli.

A\ viso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.

A\ Tlooagomomon; KINAYNOZ MNITMOY — Mikpd pepn,

A Vaming: ISK FOR KVAVNING - Sma delar,

A Advarsel KVAELNINGSFARE - Sma dele.

A\ Varoitus: TUKEHTUMISVAARA - Pienid osia.

A\ (cropoxro! OMACHOCTD YIYLUBA - menxie peran.
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